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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gii/7To:

— Uy ban Chitng khodn Nha nwéc
State Securities Commission of Vietnam

— 8¢ Giao dich Chirng khodn thanh phd 116 Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange

—  So Giao dich Ching khodn Ha N§i
Ha Noi Stock Exchange

Tén tb chire;: CONG TY CO PHAN NONG NGHIEP BAT VIET NAM

Name of organization: BAF VIETNAM AGRICULTURE JOINT STOCK COMPANY

= M3 chirng khoan: BAF
Ticker symbol: BAIF

e Dia chi: Téng 9, tda nha Vista Tower, 628C dudng V3 Nguyén Giap, Phuong An Kh
Thanh phd Hd Chi Minh. ¥
Address: 9" Floor, Vista Tower, 628C Vo Nguyen Giap St., An Khanh Ward, HCMC . \,h,:f

= Dién thoai lién hé: 0766 074 787
Tel.: 0766 074 787

—  E-mail: Congbothongtin@baf.vn

Ni dung cong b:

Contents of disclosure

Nghi quyét s6 11.06.2026/NQ-HDQT ngay 11/6/2026 v& viée thanh toén gde cho Trai phiéu
dén thoi gian ddo han va hay ding ky giao dich, hiy niém yét dbi v6i trai phidu déo han (Ma
chimg khoan: BAF123020) (Chi tiét xem trong file guri kém).

Resolution No. 11.06.2026/NO-HDQT dated June 11, 2026 regarding principal repayment
and cancellation of trading registration and delisting for matured bonds (Securities code:
BAF123020) (Please refer to the attached file for details).

tai duong dan: hitp://bal.vn.
This information was published on the company’s website on June AL, 2026 at hitp://bafvn



Ching (6 xin cam két cac thong tin cong bo trén dy la ding sy that va hoan toan chju trach nhiém
trude phap ludt vé ndi dung cac théng tin di céng bo./
We certify that the information presented is true and correct, and we accept full legal responsibility

Sor its validity./.

Tai ligu dinh kém/Attachment: NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT
Nghi quyét s6 11.6.2026/NO-HPOT LEGAL REPRESENTATIVE

ngay 11/6/2026 (Ky, ghi ré ho tén, chirc v, dong ddin)
Resolution No. 11.6.2026/NO-HDOT —— (Sign, write full name & title, and stamp)

onJune 11, 2026

BUI HUONG GIANG




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

NONG NGHIEP BAF VIET NAM SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
BAF VIETNAM AGRICULTURE Poc lap — Tw do — Hanh phic
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6/Ref : 11.06.2026/NQ-HDQT Tp. HO Chi Minh, ngay 11 thang 06 nim 2026

Ho Chi Minh City, June 11, 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
V/v: Thanh todn gbe cho Trai phiéu dén thoi gian ddo han va hily ding ky giao dich, hity
niém yét ddi véi trai phiéu ddo han
Re: Principal repayment and cancellation of trading registration and delisting for matured bonds
HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN NONG NGHIEP BAF VIET NAM
BAF VIETNAM AGRICULTURE JOINT STOCK COMPANY
Cin cit:
Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 dugc Qubc hdi nude Cong hoa xi hoi chi nghia Viét
Nam thong qua ngdy 17/06/2020, da duoc stta dbi, b6 sung bai Luat sb 03/2022/QH15 ngay
11/01/2022 va Luat sb 76/2025/QH15 ngay 17/6/2025;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, as amended and supplemented by Law No.
03/2022/QH15 dated January 11, 2022 and Law No. 76/2025/QH]15 dated June 17, 2025,

- Luét Ching khoan s6 54/2019/QH14 dugc Qubc hoi nude Cong hoa x4 hoi chi nghia Viét
Nam thong qua ngay 26/11/2019, di dugc sira ddi, bd sung boi Ludt sb 56/2024/QH15 ngay
29/11/2024;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on November 26, 2019, as amended and supplemented by Law No.
56/2024/QH15 dated November 29, 2024,

- Nghi dinh s 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh
mbt sb diéu ciia Luat Chimg khodn, da dugc sira ddi, bd sung bai Nghi dinh s6
245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025;

The Government’s Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, as amended and
supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025;

- Didu 18 té chitc va hoat dong ctia Cong ty Cb phin Néng nghiép BAF Viét Nam (“Cong
ty”);

The Charter on organization and operation of BAF Vietnam Agriculture Joint Stock
Company (the “Company™);

- Nghi quyét HPQT ctia Cong ty C6 phan Nong nghiép BAF Viét Nam sb

2912/2021/BAF/NQ — HPQT ngay 29/12/2021 vé viée théng qua phuong 4n phat hanh,




phuong an st dung va tra ng von thu duge tir dot chao ban tréi phiéu ra c6ng chung, thong
qua viée niém yét trai phiéu trén hé thong giao dich ching khoén;

The Resolution of the Board of Directors of BAF Vietnam Agriculture Joint Stock Company
No. 2912/2021/BAF/NQ-HDQT dated December 29, 2021 approving the issuance plan, the
plan for using and repaying proceeds from the public offering of bonds, and the listing of
bonds on the securities trading system;

Tinh hinh thye té tai Cong ty.

The actual circumstances of the Company.

QUYET NGHI
RESOLVES

Pidu 1: Thong qua viéc thanh todn gbc cho toan by Trii phiéu dén thoi gian ddo han, véi cdc
thong tin vé Trai phiéu nhw sau:

Article 1: To approve the principal repayment for all Bonds upon maturity, with the Bond details as
Jfollows:

Tén trai phiéu: Trai phiéu BAFH2225002.
Bond name: BAFH2225002 Bond.

Ma chirng khoan: BAF123020.
Securities code: BAF123020.

Ma ISIN: VNBAF1230201.

ISIN code: VNBAF1230201.

Ménh gid giao dich: 100.000 dong.
Trading par value: VND 100,000.

San giao dich: HNX.

Stock exchange: HNX.

Loai trai phiéu: Trai phiéu doanh nghiép.
Type of bond: Corporate bond.

'Khéi lwong trai phiéu da phat hanh: 3.000.000 (ba trigu) trai phiéu

Number of issued bonds: 3,000,000 (three million) bonds.

Meénh gid: 100.000 dong/trai phiéu.

Par value: VND 100,000 per bond.

Gi4 tri trai phiéu phat hanh (theo ménh gi4): 300.000.000.000 (ba tram t) ddng.
Bond issuance value (at par value): VND 300,000,000,000 (three hundred billion).
Hinh thirc phat hanh: Chao ban ra céng ching.

Issuance method. Public offering.

Lai sudt: C6 dinh 10,5%/nam.

Interest rate: Fixed at 10.5% per annum.

Ky han: 3 nam.

Term: 3 years.

Ngay phat hanh: 04/07/2023.

Issue date: July 4, 2023.

Ngay dédo han: 04/07/2026.

Maturity date: July 4, 2026.

Sé luong Tréi phiéu thanh todn gbc do dén thoi gian ddo han: 3.000.000 (ba tri¢u) trai phiéu
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Number of Bonds for which principal is payable upon maturity: 3,000,000 (three million)

bonds. '

- S6 tién gbe Trai phiéu cAn thanh toén: 300.000.000.000 (ba trim ty) dong.

Bond principal amount payable: VIND 300,000,000,000 (three hundred billion).

Diéu 2: Théng qua viéc hily ding ky giao dich va hily niém yét d6i véi Trai phiéu ddo han
nhuw sau:

Article 2: To approve the cancellation of trading registration and delisting for the matured Bonds
as follows:

Huy ding ky giao dich va hiy niém yét d6i véi Trai phiéu BAFH2225002 (M4 chimg khoan
BAF123020) ngay sau khi ddo han va Céng ty hoan tit cic nghia vu thanh toan gbc, 14 trai phiéu
theo cac quy dinh ctia phap luat hién hanh vé6i sb lugng cu thé nhu sau:

To cancel the trading registration and delist BAFH2225002 Bonds (Securities code:
BAF123020) immediately upon maturity and the Company's full compliance with its bond principal
and interest payment obligations in accordance with applicable laws, with the specific quantities as
Sfollows

- 86 luong trai phiéu da niém yét va dang ky giao dich: 3.000.000 (ba triéu) trai phiéu
Number of bonds listed and registered for trading: 3,000,000 (three million) bonds.

- S6 lugng trai phiéu huy niém yét va ding ky giao dich: 3.000.000 (ba triéu) tri phidu
Number of bonds subject to listing and trading registration cancellation: 3,000,000 (three
million) bonds.

- S6 lugng trai phiéu con lai sau khi hity niém yét va ding ky giao dich: 0 trai phiéu.

Number of bonds remaining after listing and trading registration cancellation: 0 bonds.
Piéu 3: Trién khai thwce hién
Article 3: Implementation

HDPQT Uy quyén cho Tong Gidm dbc thuc hién cac thii tuc cin thiét véi cac co quan chite ning
¢6 thAm quyén dé trién khai cac ndi dung da duoc théng qua tai Pidu 1, Piéu 2 Nghi quyét nay.

The Board of Directors hereby authorizes the Chief Executive Olfficer (CEQ) to carry out all
necessary procedures with competent authorities to implement the contents approved under Articles
1 and 2 of this Resolution.

Piéu 4: Hiéu hrce thi hanh
Article 4: Effectiveness

Nghi quyét nay c¢6 hidu lyc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

Céc thanh vién Hoi dong Quan tri, Tong gidm dbc va cac Phong, Ban, C4 nhan c6 lién quan
tai Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Members of the Board of Directors, the Chief Executive Olfficer, and relevant departments,
divisions, and individuals of the Company shall be responsible for the execution of this
Resolution./.
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Noi nhan

Recipients

Thanh vién HDQT; BTGD; BKS.
Members of the BOD; Executive
Board; Supervisory Board.

Luu HCNS.
Archive: HR & Administration Dept.

T/M. HQI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

7 CONG TY
LCOPHAN \¢
NONG NGHIEP | )

Trwong Sy Ba
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